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Clarke. Modet & ¢

COLOMBIN

SENORES

DIVISION DE NUEVAS CREACIONES
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
E. S. D.

REF: EXPEDIENTE No. 04038442
FECHA DE LA SOLICITUD: ABRIL 27, 2004
SOLICITANTE: ANDRITZAG
TITULO: DISPOSITIVO PARA SECAR UN ROLLO DE PAPEL
CONTINUO

ASUNTO: CONTESTACION A REQUERIMIENTO OFICIAL

DILIA RODRIGUEZ D°ALEMAN, en mi condicién de apoderada de la sociedad
solicitante, por el presente escrito doy respuesta a su auto notificado por
estado de Junio 3, 2004, que vence Agosto 3, 2004 y me permito
presentar los siguientes documentos:

» Los documentos en el que consta la CESION del derecho a la
patente otorgado por los inventores al solicitante. debidamente
legalizados.

e Su traduccién oficial al Espafol debidamente avalada por el
Ministerio de Relaciones Exteriores.

Ruego a usted continuar con el presente tramite.

Sefor Jefe,
DILIA RODRIGUEZD'ALEMAN
MRO/smr
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Clarke, Modet & Co.
Colombia

slarkamodes@clarkemadet.com.cg
SANTAFE DE BOGOTA. A.A. 92397
COLOMBIA

E-MAIL

CESION
Bl Ga) abajo firnants (En adelants EL CEDENTE)

on su canicler de invantor Adiseflador

con domidlio en:

porel presents documento declara que cade 10dos y cada uno
da los derachos que le comesponden o puadan oomesponderia
sobre la sigulente invencién , modelo de utilidad, diseflo
Industrial

con domicilio en

En prusba da la mutua aceptacién de osta cosién ambas parias
CEDENTE y CESIONARIQ firman el presente documenio.

Dado y firmado en
Alos Dias de Da

El Cadents /The Assignor

El Cesioncrio/The Assignee

Este documenio debe ser olorgado ante Nolavio pablico
y legalizado por el Cénsul de Colombia) o por Apaostilla

ASSIGNMENT

The wundensigned [Hereinafler THE  ASSIGNOR)

Inveniar /designor  JBrg BAUBOCK

domiciled ai
A-8010 Groz, Poracetsusgasse 27, Ausiria

hereby deciares thal he ossigns oll and eoch of his rghts
and privileges on the lollowing invention, industrial design,
utliity model

Device for drying a paper web
to Andrifz AG

with domiclie In
A-8045 Groaz, Statiegger Strasse 18, Austria

As a proo! of the mutual accaptance of this assignment,
both parties ASSIGNOR and ASSIGNEE sign the presen!
document.

Gronted and signed at Gree

on this 26th daoy of Apr‘i'l ol 2004

(fhis document musi be signed belore Notary Public and
legalized belore the colombian Consul] or by Aposlille




FA 79 - StNr. 5474089
Gebihr in Habe € 13,00 enrichtet
Dr. Bambard Frisberg
Offentlicher Notar, Oraz

B.R.Zl.; 61 nd B.R.Z1.; 61

zu B.R.ZL.: 61504
Die Echtheit der Unterschrift des Herm Diplomingenieur Doktor Jorg Bau b 6 ¢ k, gabo-
ren am 17.02.1951 (siebzehnten Februar neunzehnhunderteinundfinfzig), Stattegger
StraBe 18, A-8045 Graz, wird bestatigt.
zu B.RZL.: 619/04
Die Echtheit der Firmazeichnung
a) des Harm Magister Manfred Kandie r, Stattegger StraBe 18, A-8045 Graz, in sei-

ner Eigenschatt als Prokurist, und
b) des Herm Magister Emst Zsifkovits, Stattegger StraBe 18, A-8045 Graz, in

seiner Eigenschatft als Prokurist,
je der Andritz AG mit dem Sitz in Graz und der Geschéftsanschrift Stattegger Stral3e 18,
8045 Graz, wird bestatigt.
Gleichzeitig bestatige ich gem&B § 89a der Notariatsordnung auf Grund der heute im
elekironischen Weg vorgenommenen Einsichtnahme in das Fimenbuch, dass Herr Ma-
gister Manfred Kandler und Herr Magister Emst Zsifkovits berechtigt sind, die un-
ter FN 50935 f eingetragene Andritz AG gemeinsam rechtsverbindlich zu vertreten, ——
Graz, am 26.04.2004 (sechsundzwanzigsten April zweitausendvier).
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Cerification Register No: 615/04 and 619/04/sm
to Certification Reglster No: 615/04
| herewith certify the authenticity and genuineness of the foregoing signature of Dipl.-Ing.
Dr. JorgBa ub & ¢k, bom on February 17% 1951, in Stattegger StraBe 18, A-8045 Graz.
to Certification Reglstar No: 619/04
| herewith certify the authenticity and genuineness of the foregoing signatures of ~———
a) Mag. Manfred Kandler, in Stattegger StraBe 18, A-8045 Graz, and
b) Mag. Emst Zsifkovits, in Stattegger StraBe 18, A-8045 Graz,
both acting as authorized signatory with collective signing power for, in the name and on
behalf of Andritz AG (Andritz joint-stock corporation) with principal place of business at
Stattegger Strafle 18, A-8045 Graz.
After today's duly inspection of the Commercial Register kept by electronic data process-
ing | herewith cerlify pursuant to Section 89 a Notaries Act that the individuals mentioned
under item a) and b) are acting in the name of the Andritz AG {Andritz joint-stock corpora-
tion) as above mentioned and that they are duly authorized to sign collectively for, in the
name and on behalf of Andritz AG (Andritz joint-stock corporation) with its corporate seat
in Graz, registered with the Commercial Register ("Firmenbuch®) of the Commercial Court
in Graz under Court File Number FN 50935 f.
Given at Graz, this April 26%2004.
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Apostille
(Convention de La Haye dv % octobre 1961)
t. Land: Osterreich
Pays: Autriche
Diese &ffentliche Urknnde/Le présent document officiel
2 ist unterzeichnet von  Dr. Bernhard Frizberg

a 6té signé par
3, in seiner Eigenschafl als 8ffentlicher Notar in Graz - Steiermark

agiasant en qualité de
4. Int versehen mit dem Sicgel/Stempe! des Dr. Bernhard Frizberg

le sceau/timbre qui y figure cst celui de

Bestiitigt/Ainsi fait
3. in Graz 6. am 27 APRIL 2004
4 (liew) le (date)
7. durch das Landesgericht fir ZRS Graz 8. unterZl Jv 7326-25/04
par (autorité d attestation) sous N°  du registre
9, Siegel/Stompe] des Landesgerichtes 10.Unterschrift
for ZRS Graz Fiir den Priisidenten:
pom ey Hainzl
AT b
Sceau ou timbre ': . T , Si
LT - :-'1‘-' 4

-

Verwaltungsabgabe von Euro 2,90 entrichtet! Graz, am :ﬁ.‘%
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TRADUCCION OFICIAL No. 10200
de un documento escrito en Alemén, efectuada por Luz Amriaga de Herber, resolucidn del
Ministerio de Justicia 599 del 6 de marzo 1978.-

Traduccién de los sellos y autanticaciones en alemén que aparecen a continuacién de un
documento de Cesitn, escrito en espafiol e inglés, por medic del cual Jorg BAUBOCK
domiciliado en A-8010 Graz, Paracelsusgasse 27, Austria, declara que cede todos y cada
uno de los derechos que le comesponden o puedan comesponderie sobre la siguients
invencién, modelo de utiidad, disefio industrial “Device for drying a paper web" a Andritz
AG, domicillada en A-8045 Graz, Stattegger Strasse 18, Austria. Dado y firmado en Graz,
el 26 de abril 2004.

FA 79 - StNr. 34714009
Canouiados derechos por valor de € 13.00
Dr. Bemhard Frizberg

Notario pdblice, Grax

i 15/04 y 618/04

Protocolo notarial 615/04

se certifica la autenticidad de la firma antecedente del Dipl.Ing Dr. Jorg BAUBOCK,

nacido el 17.02.1951 (diecisiete de febrero de mil novecientos cincuenta y uno),

domiciliado en A-8045 Graz, Stattegger Strasse 18, Austria

Protocolo notarial 619/04

se certifica la autenticidad de las firmas

a) del sefior Magister Manfred Kandler, domiciliado en Stattegger Strape 18,
A-8045 Graz, en calidad de apoderado, y

b) del seiior Magister Emst Zsifkovits, domiciliado en Stattegger Strape 18,
A-8045 Graz, en calidad de apoderado,

ambos de la firma Andritz AG, domiciliada en Graz.

Simultineamente certifico, segin Art. 88 a del reglamento notarial por haber

tenido a la vista por vias electrénicas el registro empresarial, que los seiiores

Magister Manfred Kandler y Magister Emst Zsifkovits, estdn facuitados para

representar conjuntamente a la firma Andriz AG, inscrita bajo el No. FN 50935.

Graz, 26.04.2004 (26 de abril de 2004)

‘(Sello redondo en tinta:)

Dr.Bemhard Frizberg, notario pablico
Graz, Steiermark

(Sigue la misma certificacion e inglés)




Cancelados los derechos administrativos por valor de € 2,901 Graz, 27.4.2004

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Pals: Austria
Este documento piiblico
2. Ha sido fmado por el Dr. Bemnhard Frizberg
3. Actuando en calidad de notario pibbco en Graz
4. Liava ol sello oficial del notario Dr. Bemhard Frizberg

Certificado
5.en Graz 8. el 27 de abril 2004
7. por ol Tribunal Regional de Asuntos 8. bajo el No Jv 7326-25/04
Civiles de Graz
9. Sello 10. Firma
Tribunal Regional de Asuntos Civiles Graz Fdo.: ilegible
por ol presidente

Haind

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de la cual se deja copia en los archivos de estas

oficinas para su confrontacion.

Bogoté, 10 de mayo de 2004,
C. 2713
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Clarke, Modet & Cao.
Colombia

E-MAIL:

CESION
El (1a) abajo firmante (En adelante EL CEDENTE)

an su canicier de inventor Adisefiador

con domidiio en:

por el presants documeants dactana que cade todos y cada unc
de loa derschos que le cormesponden o puedan cormesponderie
mﬁ:l aigulsnts Invencién , modelo do utiikdad, disefio
indu

con domidlio en

En prueba de la mutua acepiacién de esta cesién ambas partes
CEDENTE y CESIONARIO firman el presante documento.

Dado y irmado en

Alos Diasde De

£l Cadents /The Assignor

Bl Ceasioncxio/The Assignee

Esie documento debe ser olorgodo ante Nolarlo publico
y legolizndo por el Consul de Colombia) o por Apostilla

glarkemodet@earemodet com.co
SANTAFE DE BOGOTA, A.A. 92397 -
COLOMBIA

ASSIGNMENT

The undenigned ({Hereinafifer THE  ASSIGNOR])

inventor /designor  Kious GISSING

domiclied at
A-8111 Judendart-Sinassengel, Gratwelnersir 33, Ausiria

hereby declares that he assigrs ail ard each of his rights
ond privileges on the following invention, incustrial design,
utiiity model

Device for drying a paper web
to Anciiiz AG

wilh domiclie in
A-8045 Graz. Siatlegger Siasse 18, Ausiria

As o prool of Ihe muiuval acceptance of this assignment,
both porlles ASSIGNOR ond ASSIGNEE sign the present
document,

Granted and signed at Groz
onihls 26th day!

April of 2004

{This docurnen! must be signed before Noicry Public and
legoiized belore the colombion Consul} or by Apostille



FA 19 - StNr. 547/4089
Gebilbr in Hdho € 13,00 engrichizt
Dr. Bemnband Prizberg
Offenilicher Notar, Graz

B.R.Zl.: 614/04 und B.R.Z).: 618/04

u B.R.2.: 61404
Die Echtheit der Unterschrift des Hern Ingenieur Klaus Gissing, geboren am
07.03.1959 (siebenten Marz neunzehnhunderineunundfiinfzig), Stattegger StraBe 18,
A-8045 Graz, wird besttigt.
zu B.R.Z\.: 61804
Die Echtheit der Firmazeichnung
a) des Herm Magister Manfred Kandler, Stattegger StraBe 18, A-8045 Graz, in sei-

ner Eigenschaft als Prokurist, und
b) des Herm Magister Emst Zsifkovits, Stattegger StraBe 18, A-8045 Graz, in

seiner Eigenschaft als Prokurist,
je der Andritz AG mit dem Sitz in Graz und der Geschéftsanschrift Stattegger StraBe 18,
8045 Graz, wird bestatigt.
Gleichzeifig bestatige ich gemaB § 83a der Notariatsordnung auf Grund der heute im
elektronischen Weg vorgenommenen Einsichinahme in das Firmenbuch, dass Her Ma-
gister Manfred Kandler und Herr Magister Emst Zsifkovits berechtigt sind, die un-
ter FN 50835 f eingetragene Andritz AG gemeinsam rechisverbindlich zu vertreten, ——
Graz, am 26.04.2004 (sechsundzwanzigsten April zweitausendvier).
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tificati ister No; 61 61
to Certification Register No: 61404
| herewith certify the authenticity and genuineness of the foregoing signature of Ing. Klaus
Gissing, bom on March 07th 1959, in Stattegger StraBe 18, A-8045 Graz.
to Certification Register No: 618/04
| herewith certify the authenticity and genuineness of the foregoing signatures of ——
a) Mag. Manfred Kandler, in Stattegger StraBe 18, A-8045 Graz, and
b) Mag. Emst Zsifkovits, in Stattegger StraBBe 18, A-8045 Graz,
both acting as authorized signatory with collective signing power for, in the name and on
behalf of Andritz AG (Andritz joint-stock corporation) with principal place of business at
Stattegger Strafie 18, A-8045 Graz.
After today’s duly inspection of the Commercial Register kept by electronic data process-
ing | herewith certify pursuant to Section 89 a Notaries Act that the individuals mentioned
under item a) and b) are acting in the name of the Andritz AG (Andritz joint-stock corpora-
tion) as above mentioned and that they are duly authorized to sign collectively for, in the
name and on behalf of Andritz AG (Andritz joint-stock corporation) with its corporate seat
in Graz, registered with the Commercial Register (“Firenbuch”) of the Commercial Court
in Graz under Court File Number FN 50935 f.
Given at Graz, this April 26%2004.
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Apostille
{Convendon de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Land: Osterreich .
Pays: Autriche
Diese difentliche Urkunde/lLe présent document officiel
2 ist unterzeichnet von Dr. Bernhard Frizberg

a été signé per
3. in seiner Eigenschaft als Sffentlicher Notar in Graz - Steiermark

agissant en qualité de
4. Ist verschen mit dem Siegel/Stempel des Dr: Bernhard Frizberg

lo sceau/timbre qui y figure est celui de

Bestiitigt/Ainsi fait :
5. in Graz 6. am 27 APRIL 2004

8 (lieu) le (date)
7. durch das Landesgericht fiir ZRS Graz 8. unter ZIL Jv 7325-25/04

par (autorité d’altestation) sous N°  du registre
9. Siegel/Stempel des Landcsgerichies 10.Unterschrift

fir ZRS A Fiir den Prisidenten;
e .. %y Hainzl
[N 'a E k ) (/
Sceau ou timbre Si




TRADUCCION OFICIAL No. 10201
de un documento escrito en Alemén, efectuada por Luz Aniaga de Herber, resolucion del
Ministerio de Justicia 599 del 6 de marzo 1978.-

Traduccién de los sellos y autenticaciones en alemén que aparecen a continuacion de un
documento de Cesidn, escrito en espafiol @ inglés, por medio del cual Klaus GISSING,
domicifiado en A-8111 Judendorf-Strassengel, Gratweinerstr. 33, Austria, declara que
cede todos y cada uno de los derechos que le coreponden o puedan coresponderie
sobre la siguiente invencién, modelo de utilidad, disefio industrial "Device for drying a
peper web” a Andritz AG, domiciliada en A-8045 Graz, Stattegger Strasse 18, Austria.
Dado y firmado en Graz, el 26 de abril 2004.

FA T0 - BINr. 5474089
Canceindos derochos por valer de € 13.00

Protocolo nourlal 814!04

se certifica la autenticidad de la firma antecedente del sefior Ingenieero Klaus

Gissing, nacido el 07.03.1859 (diecisiete de marzo de mil novecientos cincuenta y

nueve), Statteger Strape 18, A-8045 Graz.

Protocolo notarial 618/04

se certifica la autenticidad de las firmas

a) del sefior Magister Manfred Kandler, domiciliado en Stattegger Straps 18,
A-8045 Graz, en calidad de apoderado, y

b) del sefior Magister Ernst Zsifkovits, domiciliado en Stattegger Strafie 18,
A-8045 Graz, en calidad de apodarado,

ambos de la firma Andritz AG, domiciliada en Graz.

Simultdneamente certifico, segin Art. 89 a del regiamento notarial por haber

tenido a la vista por vias electronicas el registro empresarial, que los sefiores

Magister Manfred Kandler y Magister Emst Zsifkovits, estan facultados para

representar conjuntamente a la firma Andriz AG, inscrita bajo el No FN 5093 3ywig.

Graz, 26.04.2004 (veintiseis de abril de dos mil cuatro) pragess f'

(Sello redondo en tinta:)
Dr.Bemhard Frizberg, notario publico )
Graz, Steiermark Fdo.. fima ||eg - :

ﬂ“ﬂ-lh:-iﬂ-ﬁo:.::.- .



(Sigue la misma certificacién e inglés)

Cancelados los derechos administrativos por valor de € 2,90! Graz, 27.4.2004

APOSTILLA
(Convention de La Haya du 5 octobre 1961)
1. Pais: Austria
Este documento publico
2. Ha sido firmado por el Dr. Bemhard Frizberg
3. Actuando en cafidad de notario p(blico en Graz - Steiermark
4, Lleva el sello oficial del notario Dr. Bemhard Frizberg

Certificado
5. en Graz 6. el 27 de abril 2004
7. por el Tribunal Regional de Asuntos
Civiles de Graz 8. bajo el No Jv 7325-25/04
9. Sello 10. Firma
Tribunal Regional de Asuntos Civiles Graz Fdo.: ilegible

por el presidente Stehle
Vicepresidente del Tribunal Regional

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de ia cual se deja copia en los archivos de estas
oficinas para su confrontacion.

Bogota, 10 de mayo de 2004,
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Clarke, Modet & Co.
Colombia

shrkemodei@ickrikemodet.com.c0
SANTAFE DE BOGOTA, A.A 92397
COLOMBIA

E-MAIL:

CESION
El (a) abajo firmante (En adelante EL CEDENTE)

en su caricier de inventor disafiador

con domidiio en:

por al presente documento declara que ceda todos y cada uno
de los derechos qua 8 comesponden o pusdan comasponderia
sobre la sigulente invencidn , modelo de utikdad, dissfio
industrial

con domicllo en

En prueba da la mutua aceptacidn de esta cesidn ambas partes
CEDENTE y CESIONARIO firman el pressnte documento.

Dado y firmado en
Algs Dias de De

El Cedente /The Assignor

B Cesionario/The Assignee

Esle documenio debe ser oloigodo ante Notario pdblico
y legalizndo por el Cansul de Colombia) o por Apostilla

ASSIGNMENT

The undersigned (Herelnafter THE  ASSIGNOR)

Inventor /designor  Wilhelm MAUSSER

domiciled ot
A-8047 Groz, Berfiner Ring 41, Austric

hereby declares that he assigns all and each of his rights
and privileges on the foowing invention, indusirial design,
utility model

Device for dryving a paper web

1o Andritz AG

wiith domicle In
A-B045 Graz. Siatfegger Sirasse 18, Aushia

As a proof of the mutual acceplance of this assignment,
both parties ASSIGNOR and ASSIGNEE sign the present
document.

Granted and signed at Grez
oninis 26th

dayo! April ol 2004

&,ll'(t(\ é’ LU vy —

 El Cadenia /The Assignor

'YE - -.-j g 1‘?_1’:{:—:;‘?;;1;;;“ .
g b . i — L .
: UBY it MORALRS ..l'lll .
B NOTARID CUARSNTA YUNG.
R ool

AT

{This document musi be signed before Notory Public and
legalized belore ihe colombian Consul) or by Apostille



FA 79 - StNr. 547/4089
Gebihr in Hihe € 13,00 entrichtrt
Dr. Bemhard Frivhesy
Otffentlicher Notar, Grax

B.R.Z1.: 613/04 und B,R.Zl.; 617/04

zu B.R.Z}.: 613/04
Die Echtheit der Unterschrift des Herm Diplomingenieur Wilheim Mausser, geboren
am 02.05.1951 (zweiten Mai neunzehnhunderteinundfiinfzig), Stattegger StraBe 18,
A-8045 Graz, wird bestatigt.
zu B.RZL.: 617704
Die Echthelt der Firmazeichnung
a) des Hern Magister Manfred Kandler, Stattegger StraBe 18, A-8045 Graz, in sei-

ner Eigenschatt als Prokurist, ung -——-
b) des Hemn Magister Emst Zsifkovits, Stattegger StraBe 18, A-8045 Graz, in

seiner Eigenschatt als Prokunist,
je der Andritz AG mit dem Sitz in Graz und der Geschéftsanschrift Stattegger StraBe 18,
8045 Graz, wird bestétigt.
Gleichzeitig bestitige ich gemaB § 89a der Notariatsordnung auf Grund der heute im
elektronischen Weg vorgenommenen Einsichinahme in das Firmenbuch, dass Herr Ma-
gister Manfred Kandler und Hem Magister Emst Zsifkovits berechtigt sind, die un-
ter FN 50935 f eingetragene Andritz AG gemeinsam rechisverbindlich zu vertreten, ——
Graz, am 26.04.2004 (sechsundzwanzigsten April zweitausendvier).

gt 19 NAY 2004 qu
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rtificati ister No; and 81
to Certification Register No: 613/04
| herewith certify the authenticity and genuineness of the foregoing signature of Dipl.-
Ing. Wilhelm Mausser, bom on May 02~ 1951, In Stattegger StraBe 18, A-8045 Graz. —
to Certification Register No: 617/04
| herewith certify the authenticity and genuineness of the foregoing signatures of «--—-
a) Mag. Manfred Kandler, in Stattegger StraBBe 18, A-8045 Graz, and
b) Mag. Emst Zsifkovits, in Stattegger StraBe 18, A-8045 Graz,
;. - both acting as authorized signatory with collective signing power for, in the name and on
ol behalf of Andritz AG (Andritz joint-stock corporation) with principal place of business at
U Stattegger StraBe 16, A-8045 Graz.
After today’s duly Inspection of the Commercial Register kept by electronic data process-
ing | herewith certify pursuant to Section 89 a Notarles Act that the individuals mentioned
under item a) and b) are acting in the name of the Andritz AG (Andritz joint-stock corpora-
tion) as above mentioned and that they are duly authorized to sign collectively for, in the
name and on behalf of Andritz AG (Andritz joint-stock corporation) with its corporate seat
in Graz, registered with the Commercial Register (“Firmenbuch”) of the Commercial Court
in Graz under Court File Number FN 50935 {.
Given at Graz, this April 262004, Y
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Verwaltungsabgabe von Euro 2,90 entrichtet! Graz, am 27, _12__7004
« 1 d

Apostille e
(Convention de La Haye du § octobre 1961) C
1. Land: Osterreich -t
Pays: Autriche
Diese 5ffentliche Urkunde/Le présent document officiel
2. ist unterzeichnet von Dr. Bernhard Frizberg

8 €té signé par
3. in seiner Eigenschafl als &flentlicher Notar in Graz - Steiermark

agissant en qualité de
4, Ist versehen mit dem Siegel/Stempel des Dr. Bernhard Frizberg

le sceaw/timbre qui y figure est celui de

Bestitigt/Ainsi fait
5. in Graz 6. am 27 APRIL 2004
4 (licw) le (date)
7. durch das Landesgericht fir ZRS Graz 8. unter ZI 'v 7324-25/04
par {(autorité d"artestation) sous N°  du registre
9, Siegel/Stempel des Landesgerichtes 10.Unterschrift
ﬁ}z__!}s,ﬁ_r!‘z Flr den Pridsidenten:
Pl L i
’:"fr C ) '}’\‘ e ﬂ 9
!"l-.'. . ‘-'-_ '._l-_'\' Y L~
Sceau ou timbre ... ' ’ _'_ U‘; Signature
-4 . Y
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TRADUCCION OFICIAL No. 10200
de un documento escrito en Alemén, efectuada por Luz Arriaga de Herber, resolucién del
Ministerio de Justicia 599 del 8 de marzo 1978.-

Traduccién de los sellos y autenticaciones en alemén que aparecen a continuacién de un
documento de Cesidn, escrito en espafiol e inglés, por medio del cual Wiheim
MAUSSER, domiciliado en A-8047 Graz, Beriiner Ring 61, Austria, declara que cede
todos y cada uno de los derechos que le correponden o puedan cormesponderie sobre la
siguients invencién, modelo de utilidad, diseilio industrial “Device for drying a paper web” a
Andritz AG, domiciliada en A-8045 Graz, Staftegger Strasse 18, Austria. Dado y fimado
en Graz, el 26 de abril 2004.

FA TS - Sthy. 54740%
Canceledos derechos por valor de € 13.00
DOr. Bemhand Frizberg

Naterio pdblico, Graz

Protocolog notarigles 813/04 y 617/04

Protocolo notarial 613/04
se certifica la autenticidad de la fima antecedente del sefior Dipl.Ing. Wilheim
MAUSSER, nacido el 02.05.1951 (dos de mayo de mil novecientos cincuenta y
uno), domiciliado en A-8045 Graz, Stattegger Strasse 18, Austria
Protocolo notarial 617/04
se certifica la autenticidad de las fimas
a) del sefior Magister Manfred Kandler, domiciliado en Stattegger Strape 18,
A-8045 Graz, en calidad de apoderado, y
b) del sefior Magister Emst Zsifkovits, domiciliado en Stattegger Strape 18,
A-8045 Graz, en calidad de apoderado,
ambos de la firma Andritz AG, domiciliada en Graz.
Simultdneamente certifico, segin Art. 89 a del reglamento notarial por haber
tenido a la vista por vias electrdnicas el registro empresarial, que los sefiores
Magister Manfred Kandler y Magister Emst Zsifkovits, estan facultados para
representar conjuntamente a la firma Andriz AG, inscrita bajo el No. FN 50935.
Graz, 26.04.2004 (26 de abril de 2004)

(Sello redondo en tinta:)

Dr.Bemhard Frizberg, notario pablico
Graz, Steiermark

(Sigue la misma certificacion e inglés)




Cancelados los derechos administrativos por valor de € 2,801 Graz, 27.4.2004

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Pais: Austria
Este documento p(blico
2. Ha sido firnado por el Dr. Bernhard Frizberg
3. Actuando en calikiad de notario pdbfico en Graz - Stelermark
4. Lieva el sello oficial del notario Dr. Bemhard Frizberg

Certificado
5. en Graz 6. el 27 de abril 2004
7. por ol Tribunal Regional de Asuntos 8. bajo el No Jv 7324-25/04
Civiles de Graz
9. Sello 10. Firma
Tribunal Regional de Asuntos Civiles Graz Fdo.: flegible
por el presidente

Haina

ESTRAI?UCCION FIEL Y COMPLETA, de la cual se deja copia en los archivos de estas
oficinas para su confrontacion.

Bogota, 10 de mayo de 2004.

C. 2738
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Clarke, Modet & Co.

Colombia
E'MA".-' erkceTaciciial
SANTAFE DE BOGOTA, A.A.

[ N

2397

COLOMBIA

CESION
El (la) abajo firmante (En adelants EL CEDENTE)

en su caricier de Inventor /diseflador

con domidiio en:

por &l presante documento declara que cade todos y cada uno
de los derachos que le comesponden o puedan commesponderia
:ohur:m: sigulents invencidn , modeio de utilided, disefio
Ind

con domicilio en

En prusba de Ia mutus aceptacién de esta ceslon ambas partes
CEDENTE y CESIONARIO firnan el presenta documanto.

Oado y fimado an

Alos Dias de

El Cadente /The Assignar

Bl Cesioncxio/The Assignea

Este documenio debe ser otorgado anle Notario publico
y legatizodo por @ Cénsul de Colombia) o por Aposiilla

ASSIGNMENT

The undersigned (Hereinafter THE  ASSIGNOR)

invenior /designor Rudoil GREBMEL

domiciled at
A-B044 Statlegg-Graz, Im Hochgralth 45, Austia

hereby declores that he assigrs alf and each of his rights
and privileges on the following Invantion, Industrial design,
utllity model

Device for drying 0 poper web

1o Ancirifz AG

with domicile In
A-8045 Grae, Stattegger Sirasse 18, Aushia

As a prool of the mutual acceptance of this assignment,
both porties ASSIGNOR and ASSIGNEE sign the present
document.

Granted ond signed at Graz

onthis 26th dayof April

2004

of

/: EiCedenia /The Aasignor !

{This document musi be signed before Nolary Public and
legolized beloe the colombian Consul) or by Apostille



FA79 - StNr. 547M089
Geblibr in Hihe € 13,00 enarichtot
Dr. Bernhard Frizbary
Offcasticher Notar, Grz

BRZ. BRZ.:

zu B.R.2.: 61204
Die Echthelt der Unterschrift des Herm Diplomingenieur Rudolf Greime|, geboren am
22.08.1950 (zweiundzwanzigsten August neunzehnhundertfGnfzig), Staftegger Strafle 18,
A-8045 Graz, wird bestatigt.
2u B.RZ.: 616/04
Die Echtheit der Firmazelchnung
a) des Herm Magister Manfred Kand1er, Stattegger StraBe 18, A-8045 Graz, in sel-

ner Eigenschatt als Prokurist, und
b) des Herm Magister Emst Zsifkovits, Stattegger StraBe 18, A-8045 Graz, in

seiner Eigenschaft als Prokurist,
je der Andritz AG mit dem Sitz in Graz und der Geschéaftsanschrift Stattegger StraBe 18,
8045 Graz, wird bestatigt.
Gleichzeitig bestatige ich geméiB § 89a der Notariatsordnung auf Grund der heute im
elekironischen Weg vorgenommenen Einsichinahme in das Firnenbuch, dass Herr Ma-
gister Manfred Kandler und Her Magister Emst Zsifkovits berechtigt sind, die un-
ter FN 50935 f eingetragene Andritz AG gemeinsam rechtsverbindlich zu vertreten, ——
Graz, am 26.04.2004 (sechsundzwanzigsjen April zweitausendvier).
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ffication Register No: 61 nd 61
to Certification Reglster No: 61204
| herewith certify the authenticity and genuineness of the foregoing signature of Dipl.-
Ing. Rudolf Greimel, bom on August 22« 1950, in Stattegger StraBe 18, A-8045
Graz. '
to Ceriification Register No: 616/04
| herewith certify the authenticity and genuineness of the foregoing signatures of ———
a) Mag. Manfred Kandler, in Stattegger StraBe 18, A-8045 Graz, and .
b) Mag. Emst Zsifkovits, in Stattegger Stral3e 18, A-8045 Graz,
both acting as authorized signatory with collective signing power for, in the name and on
behalf of Andritz AG (Andritz joint-stock corporation) with principal place of business at
Stattegger StraBe 18, A-8045 Graz.
After today’s duly inspection of the Commercial Register kept by electronic data process-
ing | herewith certify pursuant to Section 89 a Notaries Act that the individuals mentioned
under item &) and b) are acting in the name of the Andritz AG (Andritz joint-stock corpora-
tion) as above mentioned and that they are duly authorized to sign collectively for, in the
name and on behalf of Andritz AG (Andritz joint-stock cormporation) with its corporate seat
in Graz, registered with the Commercial Register ("Firmenbuch®) of the Commercial Court
in Graz under Court File Number FN 50935 f.
Given at Graz, this April 2692004, /-
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Verwaltungsabgabe von Euro 2,90 entrichtet! Graz, am}?;ﬂ-._-
PN -.. eel

Apostilie
(Conventlon de La Haye du 5 octobre 1961)

. Land: Osterreich
Pays: Autriche

Diese &ffentliche Urkunde/Le présent document officiel
2. ist unterzeichoet von  Dr. Bemhard Frizberg

a été signé par

3. in seiner Eigenschaft als bffenﬂlchm' Notar in Graz - Steiermark

agissant en qualité de

4. Iat verschen mit dem Siegel/Stempel des Dr. Bemhard Frizberg

le acean/timbre qui y figure est celui de
Bestitigt/Ainsi fait

5. in Graz 6. am 27 APRIL 2004

i (lieu) Ic (date)
7. durch das Landesgericht fir ZRS Graz- 8. unterZL Jv 7323-25/04

par (autorité d sticstation) sous N°  du registre
9. Siegel/Stempel dos Landesgerichtes 10.Unterschrift

fiir ZRS Snz_ Fiir den Prilsidenten:
." (.’:. o ,., H‘i
i ;" e VT :‘.,a Ll 7” (/
Sceau ou timbre . k e "; Signa
.o ] 2 ,.;"

I AGUSTIN MORALES RIVEINA |

R NOTARIO GUAIIHTA ¥ UNG



TRADUCCION OFICIAL No. 10199 -
de un documento escrito en Aleman, efectuada por Luz Aniaga de Herber, resolucidn del
Ministerio de Justicia 599 del 6 de marzo 1978.-

Traduccién de los seflos y autenticaciones en alemén que aparecen a continuaciéon de un
documento de Cesién, escrito en espafiol e inglés, por medio del cual Rudolf GREIMEL,
domiciiado en a-8046 Attateg-Graz, im ochgreith 45, Austrda, declara que cede todos y
cada uno de los derechos que le comesponden o puedan comesponderie sobre la
siguiente invencién, modelo de utilidad, disefio industrial “Device for drying a paper web” a
Andritz AG, domiciliada en A-8045 Graz, Stattegger Strasse 18, Austria. Dado y fimado
en Graz, el 26 de abril 2004.

FA 78 - SiNr. 547089
Cancelados derechos por valor de € 13.00
Dr. Bsmhend Frixberg

Notario piblico, Gz

P ota 1

Protocolo notarial 612/04

se certifica la autenticidad de la fima antecedente del sefior Dipl.Ing. Rudolf
Greimel, nacido el 22.08.1950 (veintidés de agosto de mil novecientos cincuenta),
Statteger Strape 18, A-8045 Graz.

Protocolo notarial 616/04

se certifica la autenticidad de las firmas

a) del sefior Magister Manfred Kandler, domiciliado en Stattegger Strape 18, 18, A-
8045 Graz, en calidad de apoderado, y

b) del seflor Magister Emst Zsifkovits, domiciliado en Stattegger Strape 18, 18, A-
8045 Graz, en calidad de apoderado,

ambos de la firma Andritz AG, domiciliada en Graz.

Simultdneamente certifico, segin Art. 89 a del reglamento notarial por haber
tenido a la vista por vias electrnicas el registro empresarial, que los seiiores
Magister Manfred Kandler y Magister Ernst Zsifkovits, estan facultados para
representar conjuntamente a la firma Andriz AG, inscrita bajo el No. FN 50935.
Graz, 26.04.2004 (26 de abril de 2004)

(Sello redondo en tinta:)
Dr.Bemhard Frizberg, notario publico
Graz, Steiermark




(Sigue la misma certificacién e inglés)

Cancelados los derechos administrativos por valor de € 2,901 Graz, 27.4.2004

APOSTILLA
{Convention de La Haya du 5 octobre 1961)
1. Pais: Austria
Este documento pidblico
2. Ha sido firmado por el Dr. Bemhard Frizberg
3, Actuando en calidad de notario pdblico en Graz - Stelermark
4. Lieva el sello oficlal del notario Dr. Bermnhard Frizberg

Certificado
5. en Graz 6. el 27 de abrit 2004
7. por el Tribunal Regional de Asuntos
Civiles de Graz 8. bajo el No Jv 7323-25/04
9. Sello 10. Firma
Tribunal Regional de Asuntos Civies Graz Fdo.; legible
por et presidente Stehie

Vicepresidente de! Tribunal Regional

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de la cual se deja copia en los archivos de estas
oficinas para su confrontacion.

Bogoté, 10 de mayo de 2004.
C. 27101







' - Industria y Comercio
2. EXAMIEN DE FORMA PATENTEDEINVENCION SUFPERINTENDENCIA

Folio 67
Radicacién No 04-38442

Concepto No. 811 Clasificacion Intemnacional de Patentes A 47 K 10/32

Practicado el examen de acuerdo a lo establecido en &l Art. 38 de la Decision 486 se determind que esta solicitud
de Patents de Invencién:

REVISION TECNICA

SI{¥] NO[] Contiens unresumen da lainvencion (Art26-e).

SI{¥] NO[] Contiene el tituio 0 nombre de ia invencion (Art 27-d).

S1{¥] NO[] Confiens la descripcion de ka invencion (Art.26-b).

SI[¥] NO[] NOAPLICA[ ]Contiene los dibujos necesarios para comprender ia invencién (Art 26-d)
Si[¥] NO[ ] Contiens una o mis reivindicaciones. (Art 26-c).

SI[ ] NO[] NOAPLICA[¥] Han sido desamrollados los producios y/o procedimientos a partir de
recursos gendficos o de sus producios derivados de los que cualquiera de los Paises
Miembros es pais de origen. (Art. 26- h).

SIf] NO[] NOAPLCA[V] Los productos ylo procedimientos han sido obtenidos o desamollados a
parir de los conocimientos fradicionales de 1as comunidades indigenas, afroamericanas, o
locales de ios paises miembros, de acuerdo a lo establecido en la Decision 391 y sus

modificaciones y reglamentaciones vigentes. {Art.26-).
SI[-] NO[J Lainvencibn se refiere a un producto relalivo a un material bioldgico. (Art.26-J).
SI{¥] NO[ | NOAPLCA[ ] Laproridad coincide con la mataria reivindicada.
SI[¥] NO[ ] CUMPLELOS REQUISITOS TECNICOS

REVISION JURIDICA

SI{¥] NO[ ] NOAPLICA [ ]Presentd el documento en que consts la cesion del derecho a la patente
otorgado por el inventor al soficitante 0 a su causante (art. 26-k,Dec 486/2000).

SI[¥Y] NO[] NOAPLCA[ ] Present el poder otorgado al abogado, con el Beno de los requisitos
juridicos exigidos.

St[Y] NO{[ ] NOAPLICA [ ] Acredil laexistenciay representaciin de la sociedad soliciante.

Si[¥] NO[ ] NOAPLCA[ ] Presento la copia certificada de la prioridad invocada en los términos
establecidos en los articulos 10 y 11, Dec. 486.

SI[¥] NO[ ] CUMPLELOS REQUISITOS JURIDICOS

[ ]OBSERVACIONES Y OTROS:

Carrera 13 No. 27-00 Pisos 5, 7y 10
Conmutador: 382 0840

EXAMINADOR 202027 Fax: 350 5220
Bogota D. C., 29-09-2004 E-mall: info  sic.gov.co
www.sic.gov.co

Bogota, D.C., Colombia



Industria y Comercio

SUPERINTENDENCIA

Folio 68

2020
Bogota DC

Doctor{a)
DILIA RODRIGUEZ D'ALEMAN
Apoderado(a)

REFERENCIA: Radicacién No.  04-38442

Trémite 002
Evento 001
Actuacion 416
Oficio No. 1640
Folios 001

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patents que se framita bajo el
expadiente indicado en la referencia, reune los requisitos de forma establecidos
en los articulos 26 y 27 de la Decision 486 de ia Comision de la Comunidad
Andina, y en las demés disposiciones vigentes sobre la materia, se envia el
extracto de la solicitud a la Oficina de Comunicaciones para efecto de su
publicacién en la Gaceta de Propiedad industrial.

De acuerdo con lo previsto por el articulo 40 de la Decisién 486/00, ia publicacion
on este caso se haré a partir del dia 27 de octubre de 2008.

Cimplase £ .
Dado en Bogotd DC, alos ", ‘! 44

»

ALIX CARM CESPEDES DE VERGEL.
Jofe dywisim de Nuevas Creaciones

Carrera 13 No. 27-00 Pisos 5, 7 y 10
Conmutador: 382 0840
Fax: 350 5220
E-mail; info@sic.gov.co
WWW.SiC.gov.co
Bogota, D.C., Colombia



Industria y Comercio

SUPERINTENDENCIA

DIVISION DE NUEVAS CREACIONES

RADICACION EXPEDIENTE No 04-038442

EL EXTRACTO DE LA PRESENTE SOLICITUD DE PATENTE DE INVENCION

FUE PUBLICADO EN LA GACETA DE PROPIEDAD INDUSTRIAL No 557 DE

FECHA 31 DE OCTUBRE DEL 2005, EL TERMINO HABIL SENALADO PORLA

LEY EXPIRA EL 27 DE ENERO DEL 2006

NOTA: Dentro del plazo de los seis (6) meses sigulentes a partir de la fecha de publicacién
en la gaceta de Propledad Industrial, debend solicitar y cancelar al examen de
patentablliidad so pena de que la solicitud caiga en abandono, de acuerdo con lo
establecido an el Articulo 44 de la Declsién

486/2000.

SE PRESENTARON OPOSICIONES POR PARTE DE TERCEROS.
Sl NO X

Bogota D.C, MAYO DE 2006



